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Transcricion literal do audio:

Si te preghuntan
si tienes NOVIo
tu le respondes ja, ja,
que tienes cuatro.

- Aj, este moito ghuto daba, mifia filla. ... Unha que tifia catro mozos.

El primero es el hijo
de un boticario ja, ja,
de un boticatio.

- Aj, oilo cantalo, ese home neste cantar, mifia filla. Daba, se tifias pena daba ...

El tercero es el hijo
de un zapatero ja, ja,
de un zapatero.

- Se lle dera cantado, se dera canto. Cantaba alghun difa, bueno...

Que me reghala zapatos
que me reghala zapatos
de terciopelo ja, ja,
de terciopelo.

- Daballe un ser asi, ai, que ghustisimo daba.

El cuarto que es el hijo
de un comerciante ja, ja,
de un comerciante.

- Pero este como ten altos e baixos, non dou cantados, sabes.

Que me regala vestidos
que me regala vestidos
moi eleghantes ja, ja,
moi eleghantes.

- .. neste cantar, ai que marabilla.

El cuarto que es el hijo

de un peluquero ja, ja,
de un peluquero.

- Queda resonando asf atras.
Que me reghales peluques

me arriza el pelo ja, ja,
me arriza el pelo.
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Transcricion no cartafol orixinal de Dorothé Schubarth:

Si te preghuntan
si tienes NOvio
tu le respondes ja, ja,
que tienes cuatro.

El primero es el hijo
de un boticario ja, ja,
de un boticario.

El tercero es el hijo
de un zapatero ja, ja,
de un zapatero.

Que me reghala zapatos
que me reghala zapatos
de terciopelo ja, ja,
de terciopelo.

El cuarto que es el hijo
de un comerciante ja, ja,
de un comerciante.

Que me regala vestidos
que me regala vestidos
moi eleghantes ja, ja,
moi eleghantes.

El cuarto que es el hijo

de un peluquero ja, ja,
de un peluquero.

Que me reghales peluques

me arriza el pelo ja, ja,
me arriza el pelo.
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